STACKABLE STORAGE BINS - SINCLAIR INTERNATIONAL
STACKABLE BULLET BIN, SMALL RED

These storage bins are ideal for reloading components like bullets. They are
manufactured with reinforced walls and interlock when stacked to prevent
shifting. Features front, back and side grips for easy handling. Available in Small
(5.5"x4"x3") and Large (7.5"x4"x3") sizes.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL STACKABLE BULLET BIN, SMALL RED
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 100013080

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir STACKABLE STORAGE BINS

Ein

flihrung

Danke, dass du dich fur die STACKABLE STORAGE BINS von Sinclair International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die Funktionalitat deiner Aufbewahrungsboxen maximieren und
potenzielle Risiken minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Aufbewahrungsboxen nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden, namlich zur
Aufbewahrung von Wiederladekomponenten wie Geschossen.

* Uberpriife die Boxen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschédigungen oder Abnutzung.
® Halte die Aufbewahrungsboxen aufR3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um

versehentliche Benutzung oder Verletzungen zu vermeiden.

®* Vermeide es, die Boxen Uber die empfohlene Hohe zu stapeln, um die Stabilitat zu gewahrleisten.
® Uberlade die Boxen nicht {iber ihre Kapazitat, um strukturelle Schaden zu vermeiden.
* Verwende die Boxen auf einer stabilen Oberflache, um ein Umkippen oder Fallen zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte beim Stapeln der Boxen darauf, dass sie richtig ineinandergreifen, um ein Verrutschen zu verhindern.
Nutze die Vorder, Riick und Seitengriffe fur sicheres Heben und Transportieren.

Lagere die Boxen in einem trockenen Bereich, um Feuchtigkeitsschaden an den Inhalten zu vermeiden.
Vermeide es, schwere Gegenstande auf die Boxen zu legen, um ein Zerdriicken oder Verformen zu
verhindern.

Wenn du die Boxen im Freien verwendest, schiitze sie vor direkter Sonneneinstrahlung, um ein Verblassen
oder eine Materialverschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1

o

. Vorbereitung:

® Wahle eine saubere, trockene und stabile Oberflache fur die Platzierung der Aufbewahrungsboxen.
® Stelle sicher, dass der Bereich frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

. Stapeln:

® Stelle die erste Box auf die Oberflache.

® Richte die zweite Box Uber der ersten aus und stelle sicher, dass die ineinandergreifenden Merkmale
richtig verbunden sind.

® Setze das Stapeln nach Bedarf fort und stelle sicher, dass jede Box sicher ineinander greift.

Befiillen der Boxen:

® | ade die Boxen mit Wiederladekomponenten wie Geschossen, ohne das empfohlene Gewichtslimit zu
Uberschreiten.
* Verteile das Gewicht gleichmaRig innerhalb der Box, um das Gleichgewicht zu halten.

Handhabung:

® Verwende immer die vorgesehenen Griffe beim Heben oder Bewegen der Boxen.
®* Vermeide es, Boxen alleine zu heben, wenn sie zu schwer sind; suche gegebenenfalls Unterstiitzung.

Lagerung:

® [agere die Boxen an einem kihlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
® Vermeide extreme Temperaturen oder hohe Luftfeuchtigkeit.



Entsorgungsanweisu ngen
® Befolge bei der Entsorgung der Aufbewahrungsboxen die lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Wenn die Boxen tber den Gebrauch hinaus beschadigt sind, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn mdglich.
® Verbrenne die Boxen nicht, da sie schadliche Substanzen freisetzen kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Einhaltung der oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und
effektive Verwendung deiner STACKABLE STORAGE BINS gewabhrleisten. Bleibe immer Giber ProduktRickrufe und
Sicherheitsupdates durch zuverlassige Quellen informiert. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!



Safety Instruction Guide for STACKABLE STORAGE
BINS

Introduction

Thank you for choosing the STACKABLE STORAGE BINS by Sinclair International. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of the product. By following these guidelines, you can maximize the
functionality of your storage bins while minimizing potential risks.

General Safety Guidelines

Ensure that the storage bins are used only for their intended purpose, which is to store reloading components
like bullets.

Always inspect the bins for any signs of damage or wear before use.

Keep storage bins out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Avoid stacking bins beyond the recommended height to maintain stability.

Do not overload the bins beyond their capacity to prevent structural failure.

Use the bins on a stable surface to avoid tipping or falling.

Specific Safety Precautions for Use

When stacking bins, ensure they interlock properly to prevent shifting.

Use the front, back, and side grips for safe handling and transport.

Store the bins in a dry area to prevent moisture damage to the contents.

Avoid placing heavy items on top of the bins to prevent crushing or deformation.

If using bins outdoors, protect them from direct sunlight to prevent fading or degradation of materials.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Choose a clean, dry, and stable surface for placing the storage bins.
® Ensure that the area is free from clutter to prevent accidents.

Stacking:
® Place the first bin on the surface.
® Align the second bin above the first, ensuring that the interlocking features engage properly.
® Continue stacking as necessary, ensuring each bin is securely interlocked.

Filling the Bins:

® | oad the bins with reloading components like bullets, ensuring not to exceed the recommended weight
limit.
® Distribute the weight evenly within the bin to maintain balance.
Handling:

® Always use the designated grips when lifting or moving the bins.
® Avoid lifting bins alone if they are too heavy; seek assistance if necessary.

Storage:

® Store the bins in a cool, dry place when not in use.
® Avoid exposure to extreme temperatures or humidity.

Disposal Instructions



® When disposing of the storage bins, follow local regulations regarding plastic waste.
® |f the bins are damaged beyond use, consider recycling them if possible.
® Do not incinerate the bins as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding this product, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase.

Conclusion

By adhering to the above safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your
STACKABLE STORAGE BINS. Always stay informed about product recalls and safety updates through reliable
sources. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les BACS DE RANGEMENT
EMPILABLES

Introduction

Merci d'avoir choisi les BACS DE RANGEMENT EMPILABLES de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre du produit. En suivant ces directives, vous
pouvez maximiser la fonctionnalité de vos bacs de rangement tout en minimisant les risques potentiels.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que les bacs de rangement sont utilisés uniquement pour leur but prévu, qui est de stocker des
composants de rechargement comme les balles.
Inspectez toujours les bacs pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

® Gardez les bacs de rangement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter toute

utilisation accidentelle ou blessure.

Evitez d'empiler les bacs audela de la hauteur recommandée pour maintenir la stabilité.

® Ne surchargez pas les bacs audela de leur capacité pour éviter une défaillance structurelle.

Utilisez les bacs sur une surface stable pour éviter qu'ils ne basculent ou ne tombent.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de I'empilement des bacs, assurezvous qu'ils s'emboitent correctement pour éviter tout déplacement.
Utilisez les poignées avant, arriére et latérales pour un transport et une manipulation sdrs.

Stockez les bacs dans un endroit sec pour éviter les dommages causés par I'hnumidité aux contenus.

Evitez de placer des objets lourds sur le dessus des bacs pour éviter I'écrasement ou la déformation.

Si vous utilisez des bacs a I'extérieur, protégezles de la lumiére directe du soleil pour éviter la décoloration ou
la dégradation des matériaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Choisissez une surface propre, séche et stable pour placer les bacs de rangement.
® Assurezvous que la zone est dégagée pour éviter les accidents.

2. Empilement :
Placez le premier bac sur la surface.
® Alignez le deuxieme bac audessus du premier, en veillant a ce que les caractéristiques d'emboitement

s'engagent correctement.
® Continuez a empiler si nécessaire, en vous assurant que chaque bac est solidement emboité.

3. Remplissage des Bacs :
® Chargez les bacs avec des composants de rechargement comme les balles, en veillant & ne pas

dépasser la limite de poids recommandée.
® Répartissez le poids uniformément dans le bac pour maintenir I'équilibre.

4. Manipulation :

® Utilisez toujours les poignées désignées lors du levage ou du déplacement des bacs.
® FEvitez de soulever les bacs seuls s'ils sont trop lourds ; demandez de I'aide si nécessaire.

5. Stockage :

® Stockez les bacs dans un endroit frais et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
® Evitez I'exposition a des températures extrémes ou a I'humidité.



Instructions de Mise au Rebut

® |ors de la mise au rebut des bacs de rangement, suivez les réglementations locales concernant les déchets
plastiques.

® Siles bacs sont endommagés audela de I'utilisation, envisagez de les recycler si possible.

® Ne pas incinérer les bacs car cela pourrait libérer des substances nocives.

Conclusion

En respectant les directives de sécurité et les instructions cidessus, vous pouvez garantir une utilisation sre et
efficace de vos BACS DE RANGEMENT EMPILABLES. Restez toujours informé des rappels de produits et des
mises a jour de sécurité via des sources fiables. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i CONTENITORI
IMPILABILI

Introduzione

Grazie per aver scelto i CONTENITORI IMPILABILI di Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Seguendo queste linee guida, puoi massimizzare la
funzionalita dei tuoi contenitori mentre minimizzi i potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che i contenitori siano utilizzati solo per il loro scopo previsto, ovvero per immagazzinare
componenti di ricarica come i proiettili.
Controlla sempre i contenitori per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

® Tieni i contenitori lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi accidentali o
infortuni.
Evita di impilare i contenitori oltre I'altezza raccomandata per mantenere la stabilita.
Non sovraccaricare i contenitori oltre la loro capacita per prevenire il fallimento strutturale.

® Utilizza i contenitori su una superficie stabile per evitare ribaltamenti o cadute.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Quando impili i contenitori, assicurati che si incastrino correttamente per prevenire spostamenti.

Usa le impugnature frontali, posteriori e laterali per una movimentazione e un trasporto sicuri.

Conserva i contenitori in un'area asciutta per prevenire danni da umidita al contenuto.

Evita di posizionare oggetti pesanti sopra i contenitori per prevenire schiacciamenti o deformazioni.

Se utilizzi i contenitori all'aperto, proteggili dalla luce solare diretta per prevenire shiadimenti o degrado dei
materiali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Scegli una superficie pulita, asciutta e stabile per posizionare i contenitori.
® Assicurati che l'area sia libera da ingombri per prevenire incidenti.

2. Imballaggio:

Posiziona il primo contenitore sulla superficie.

® Allinea il secondo contenitore sopra il primo, assicurandoti che le caratteristiche di interblocco si
impegnino correttamente.

® Continua a impilare secondo necessita, assicurandoti che ogni contenitore sia saldamente
interbloccato.

3. Riempimento dei Contenitori:
® Carica i contenitori con componenti di ricarica come i proiettili, assicurandoti di non superare il limite di
peso raccomandato.
® Distribuisci il peso uniformemente all'interno del contenitore per mantenere l'equilibrio.

4. Maneggiamento:

® Usa sempre le impugnature designate quando sollevi o sposti i contenitori.
® Evita di sollevare i contenitori da solo se sono troppo pesanti; chiedi assistenza se necessario.

5. Conservazione:

® Conserva i contenitori in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso.
® FEvita I'esposizione a temperature estreme o umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando smaltisci i contenitori, segui le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.

® Se i contenitori sono danneggiati oltre I'uso, considera di riciclarli se possibile.
® Non incenerire i contenitori poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto riguardo a questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Conclusione

Adottando le linee guida e le istruzioni di sicurezza sopra indicate, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi
CONTENITORI IMPILABILI. Rimani sempre informato su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza
attraverso fonti affidabili. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Bezpeénostni pokyny pro ULOZNE BOXY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULOZNE BOXY od spole¢nosti Sinclair International. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani produktu. Dodrzovanim t&chto pokynd miZete maximalizovat
funkénost svych Gloznych box{ a minimalizovat potencialni rizika.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byly tloZzné boxy pouzivany pouze k jejich zamyslenému Géelu, kterym je ukladani komponentd
pro pfebijeni, jako jsou naboje.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte boxy na pfipadné znamky posSkozeni nebo opotfebeni.

Drzte GloZzné boxy mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo nahodnému pouziti nebo Urazu.
Vyhnéte se stohovani boxt nad doporuéenou vysku pro udrzeni stability.

Nepretézujte boxy nad jejich kapacitu, abyste pfedesli strukturalnimu selhani.

Pouzivejte boxy na stabilnim povrchu, abyste se vyhnuli pfevraceni nebo padu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfi stohovani boxU se ujistéte, Ze se spravné zajistuji, aby se predeslo posunu.

Pouzivejte Uchyty na predni, zadni a bo¢ni strané pro bezpecné manipulace a prepravu.

Ukladejte boxy na suchém misté, abyste zabranili poSkozeni obsahu vihkosti.

Vyhnéte se umistovani tézkych pfedmétll na vrch box(, abyste predesli drceni nebo deformaci.

Pokud pouZivate boxy venku, chrafite je pfed pfimym slunecnim svétlem, aby nedoslo k vyblednuti nebo
degradaci materiald.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Vyberte isty, suchy a stabilni povrch pro umisténi Gloznych boxu.
* Ujistéte se, Ze je oblast bez neporadku, abyste pfedesli nehodam.

2. Stohovani:
® Umistéte prvni box na povrch.
® Zarovnejte druhy box nad prvni, ujistéte se, Zze se zajiStovaci prvky spravné zapojuji.
® PokraCujte ve stohovani podle potfeby, ujistéte se, Ze je kazdy box bezpecné zajistén.
3. PInéni boxu:
® Naplnite boxy komponenty pro prebijeni, jako jsou naboje, a zajistéte, Ze neprekrocite doporuceny

hmotnostni limit.
® Rozlozte hmotnost rovnomérné uvnitf boxu, abyste udrzeli rovnovahu.

»

Manipulace:

* Vzdy pouzivejte uréené Uchyty pfi zvedani nebo pfesouvani boxu.
* Vyhnéte se zvedani boxl samostatné, pokud jsou prilis t€zké; v pripadé potieby pozadejte o pomoc.

5. Udrzba:

® Ukladejte boxy na chladném, suchém misté, kdyz je nepouzivate.
® Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pokyny pro likvidaci



* P¥i likvidaci tloznych box0 se fidte mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového odpadu.
® Pokud jsou boxy poSkozeny natolik, Ze je nelze pouzit, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
® Nepalujte boxy, protoZze mohou uvolnit Skodlivé latky.

Zaveér
DodrZovanim vySe uvedenych bezpecénostnich pokynt a pokynl miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani

svych ULOZNYCH BOXU. Vzdy se informuijte o vyzvach k vraceni vyrobkd a bezpeénostnich aktualizacich
prostfednictvim spolehlivych zdrojl. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



